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Amico cariflìmo. 

, Piacenza za. Ottobre 1757. 

^ Ccomi finalmente allo gruppo dell' 
■ . I Opera . Tardi io vero , fecondo 
M I che neU* ultima mìa de'- fti Otto- 
Mk à bre vi promifi , ma vi prego di 
compatimento , dacché la tardanza più che 
mia colpa è colpa delle molte brighe, che 
io ho tra mano , che mi hanno fatto fin 
qui penfere a tutt' altro . Menatemi tale, 
fculk per buona, che è giulto . Se U. fitte, 
fono contento, ed hollo per latto dalla 
voftra bontà . Ma non più parole . Vanna 
«/ ntgotlo . ,.-■{, 

Alla tefta delle , fite memorie mette il 
noftro Compilatore ( * ) un Capitano , un' 
Eroe de' Cartagioefi , un Doraator delle Spa- 
gne , un' Afdnibale. Ditti , un domatoC 
delle Spagne , perciocché tale egli co la 
C 3 ac- 



Ca) .Pdf. 11, l'ftt. -U 
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accenna , quando Livio ( * ) in fequela di 
Polibio ce Io dipinge più- che di guerra 
per Uomo di pace , e di Gabinetto , Sen- 
titelo '. Jfdttbal plurd etmfiliù t quota vi 
gérens iufpìciis ttgutorunt magli i coHciliartdtf- 
$uì per amidtìani Prìricipum navit gtnùbas , 
quarti Sello \ aut àrm'tf- \ ttirt Ctrthtginenfim 
auxÌt','''-Cateruni hihih ef pa* tutiot futv - 
Cunthoé jffdrubate j quid taira artis m fil- 
i'icitanà'ti gentìbus , imptriOquì jungtnàis fa» 
fuerar , ftedus rerltniavtrat Populus RànunuFi 
Ut fimi Uhiufque imperli tffet amnts Uerut, 
Ora domando io . Dove ifi leggono nelle 
riferite paróle i decantati progreffi dì guer- 
ra di Afdrubale , come Capitano , contro 
i Romani nè quali otto anni » che 1 egli 
genero d' Amilcare Padre d'Annibale , ten- 
ne il governo e V amminiftrazione delle 
Spagne } Dove che la Repubblica dai pio» 
grefli dell' armi ìngelofità- fi moVefli perciò 
d cercare , e a conchiutferé il pattò , the 
fu d fefto tra i Romani , e i Cartagine!! , 
? ^> che 



(a) Ih: tii, li.CafaiitJ&l. pag.fl.it, 13. 
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che .^confini itf ambidue S Popoli folftro al 
fiomeibro; j|i**o» fi 1» di Mi «ft 
fflWl j' tpOeìlitcìpiatfi all' autorità di Ur 
titff- p«Jh»iJllpflte*nHr* AfdrJlbale per quel 

eie"iiwii i I "té ime 4é& comincia di 
kotf'cWiàHer: grofc^ Mà andiamo in. 
fianzì. J " ; t 'b ojiiìi:„:I , " . 

" Livio 1 ^"ftó^i^Léà^im^ -Alberti e 
jt'WìiWPt'fcioliéiW** 1 i coml: 6 P Kte » 
thè "MkWefc'iil qualità, di Capitano il 
primo' f, fu che ( legnando, in Roma Tar- 
quinia MfalV àeà un Torrente di Galli 
altri. ;à'' piedi , atei a Cavalla * valicate 
f Àtei , -venne iB Italia dóve j (cacciatigli 
antR» Atifa»*) occupò quella pórzion di 
Pàefe s che fi chi.!i«va anche per l'innan. 
zi •.«Vgtf Infuori j ,ed ivi edificò' Milano . 
Poco dopo filile MTe tràcce fai nova- 
ménte dall' Alpi condotta dà Elitovio taf 
altra Truppa Si Galli a cercar pane ( e col 
favor di BellOVefò piil- innanzi trappiOando 
C 4 di 



(a) liv. iil>. 5. ftog. i'th. io. L. alii. Pe/c. 
lai, p, Mfg. Stn, Va, f, .1, l. i. fi «■ 
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di quel trattò di Paefc s' impoflelsò;, ìa 
cui, fecondo Livio , Brefcìa , e Verona , e 
fecondo vuole il Manti. ( a ) Con la fcorta 
di Plinio , Cremona , e Erefcia pei foriè- 
ro . Fin qui voi vedete che si Bellovefe 
come Elitovio co* loro Galli lì tennero di 
là dal Po . Frattanto di qua , die; .Li- 
vio Ci), che . gli. Abitatori , , etanq gli 
Etrufchi , e gli Umbri , Popoli quefti ulti- 
mi antichifflmi, dove vi flètterò finche fa* 
rono cacciati a fona da - Brenno . venuto, 
anch' egli due fecoli dopo con una grande 
armata a fere la terza dilceà dall' Alpi nel 
bel patfe , eff Appemh:<pBHt V 11 -Mff, Ùffpp-, 
da, e f Alpe s e 1 ad invadere. , var131lp.il 
Po , ( effendo dagl' altri' .occupata. ;ogni cola 
tra il Po , e l 1 Alpi ) : quefta noterà -fferti^ 
Pianura. Coftui fu quegli , : che, died> il 
facco , incendiò , e confumò Roma intera 
eccetto il Campidoglio l' anno 3&j- della fua 
fondazione . E perchè dunque U noftro Au- 
tore 



(a) Lh. IbU. Maff. tot Plin. I. 3. ctp. 19, 
(b) Ih. Ibtà. Plm. Hi, 3. c*p. 14. 
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tota accenna a principio delle fue memi» 
rie (« > la prima , e fola fcefa di Sello 
velò, come fe i Galli , che primi valica* 
tono l'Alpi quegli ftefli foflèro , che avef- 
fera dugent" anni dopo invafo que&o noitro 
Paefe ? Non è colà rideyole mettere a ruba 
gì" Infubrì , i Cenomanì , e i Boj , e im- 
pattare la prima calata di fiellovefo , e la 
feconda d'Elitovio con la terza ed ultima 
di Brenna , mefchiando inficine i fatti di 
dugent* anni 1 Che Anacrorufrni non fon 
coletti J Ma di quello abbaftanza .. PalTo il 
«etto di-, fallo e. vengo all' Epoca , che egli 
ftabilifise r etttijfimf C k )■ dell' origine , e fon- 
dazione di quella no (tra Città. 

Vuole l'Autor delle memorie quefta no* 
ftra inclita Città , Madre feconda d' Uomi- 
ni fommi in ogni pregio di faenze , e d'arti, 
con ifiudi^.t f celeriti incredibile (e) fon- 
data', f .fabbricava (notate) tutta di pian- 
la ^infumc-a con Cremona dai Romani /otto 11 
-. .1 « Con- 



ta ) Pag.zi. Un, 24. t e pag. 22. Un. 10. alla Un. 
38. $)pa$. 35. 1. 17. ($}pa&.z$.l'm.g.alia Un. 25. 



Confatati) di Tiberio Sempronio tango ^i àì 
Pubi» Cornelio Scipione ■ tuli' anno tinquecen- 
lo trentacinque dopò la fondazione di Roma; 
t dugenio didotto prtmi delF Era Crijliana , 
fecóndo t amputi del Ì*. GÌufeppe Maria 
Stampa Cherico Regolati Somdfco -nelle fi* 
annotazioni ai Comeniatf di Corto Sigònto fo- 
jprd Ì Fafli confutarti E quijìo t die egli (A)» 
l'anno Natalizio, e F Èpocà Storica ièrtìjft- 
ma 'deli origine , i fonJazioriè di offa j di 
evi cér? ha conftrvatà ta memor'td Polibio Uaj * 
tacito \ i ? hanno ncoàbfiiuti < -i Minuta 
per tate Leonardo -Animi , F Abati thà Ftr* 
Amando Ughilli , Crifloforo Cellario j l. Gior- 
nali/li èÙ Italia y it Marchi/è Scipìoné Muf- 
fò , è "ti P. Francifcantonid Zaccarìd 'detta 
Compagnia dì Cesà'i > 

Al vederiì fchieraré innanzi ùnó ftuoio 
fi copiofò ì è sì ragguardevole di Storici > 
e Letterati chi non crederebbe queft' Epo- 
ca conié tiri punte* di" dogai* iiifellibiLe 
Èp- 



(a) Pag. 24. lin\ 9. atta Ini. 25. (it) pag. 
4J« Uri. Ù atldUm; fttj é f& stf. lì*, ■ 
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Eppure égli è^ùefto .^ìnt Jfrrfjf^) 
del grande Orazio e .fri tali, istanti, Sta* 
liei, e Letterati ( a riferva delf Aretmo. # 
che non" mi è venuto alte mani ) ùnp, rioij 
ve n' ha , che dica che fon celerità \nctf 
d'tbìle fià fiata ' ( b ) tiloté foiamente , là ftU 
mé volta.*. (O Uti gualchi mfeftìmd.deU 
la deduzione delle Colonie {d)Jondata ti t 
fabbricata tutta dì . pianta i e CÉ f X orino /m* 
qttecento ,trentacitiquo fia Fanno ( e ). ffaXa-, 
tìzio dì fitd materiale orìgine } .é . fondazione i 
l'Epoca fui Storici ctrtijfltita ? .: 
. , Non' V ha bifognq> di nuova (coperta 
di antichi Codici , e di Arcani documen- 
ti f dove le armi . di QtTefe fervido di di- 
fcfi- . \ .1 i ,. 

Per vedere , e comprendere il vero, hi- 
fogna ri(àlire alla -prima, fingente, .> al più 
faggio fra gli Storici , al più., veridico , e 
al priniario fon** di Ì?itO Livio , v,*? .dire 



(a) Uor. de Art. (h) fag. 55. IH. t. ttf 
Cc)' , ^. v; yi»4/iffc.-V<<13 p*g. 24- ''»■ 9- 
(e) 25. li*, u, t 17. 
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il Megalo poìitano Polibio < * ) . Ecco I« 
lue parole : Inflìtuttim prius ttegotium (cosi 
egli dopo <T averci descritto l' impenfito rho* 
tomento d'Annibale dalle Spagne verfo l'Ita- 
lia col graffo di un Efercito di novanta 
mila Soldati di finteria , e dodici mila Ca- 
valli » e buon numero di Elefanti» e come 
n'era "badato per gli Ambafciadori l'awifo 
a* Romani , profiegue a narrarci il modo 
con cui eglino fi mifero filila parata) In- 
fiitutum pr'tus ìtegotium de Coloniii in Gal* 
l'iam Cifalpinam deduethdis , perfinre Roma* 
ni emmtut; Igimr Oppida fummo Jìudlo mot- 
itibus cingete : fumai Incoiai ( erttnt antera 
fena Coionorum votila utt'tque Urèi affiena* 
ta ) intra dies trigìnta ad futs Cotanta! fifa' 
te fe jitbtre . Harum alteram fis Padum con- 
debant , cui nomert fecetmt Piacenti* alte- 
ram tram Padum , qua diHa efi Cremona . 

Prima però di progredire bella confide- 
razione dell' enunciato tefto vi debbo dire 
" fl ' 

•- ■ i : 1 ; ; r r-nn ' 

(a) Eu Interp. Jfa Cafav. Typ. IVech. c. 3. 

n. 40. p. t-JÌ* ,.•,!.« - . t . 
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il perchè io mi attenga al me definì© piur- 
torto che al volgarizzato da Lodovico Do- 
Kienichi Seguito dal Compilatore, £ ciò 
per tre precipue ragioni . L'una che io efti- 
mo più affine alla lingua Greca la lingua 
latina , e quindi più adatta della Tofcana 
a riceverne l'indole, e la forza de' Greci 
fentimenti ; l'altra che il Traduttore, o Sa 
Interprete del greco tetto Ilàcco Cafaubono 
nato in Ginevra , e pubblico Profèffore di 
lingua Greca in Parigi , dove dalla muni- 
ficenza di Enrico quarto fu grandemente 
onorato, come ftraniero non larà predò Voi 
si di leggieri in iùfpizione, come i coltri 
Storici , e Cronifti d' eflere da pvutnzio- 
ne C * ) » • àa altra pajfìone occupato e 
per ultimo per procedere fecondo i veri 
Canoni di Critica dinotati dall' ingegnofq 
Clerico ( b } . Ciò premeflo dobbiamo av- 
vertire due colè . La prima è Io fpirito , 
e la forza di quelle infra l' altre poche , 
ma 



(a) Pag.zi.lh. 16.it 28. (b) Jo.leClerc. 
Biè. un ro, , & Hijì> T t 10. pug . 309. 



IBS lignificanti parole ; Qpptda raxnlhus eh' 
gtrf: ■ '-altri- ■ leggono pm$erà mptmnt ; le 
quali •tóme' chiare di per fe farci torto alla 
voflra' intelligenza fe voleflì fervi fopra 
poftilla 0 contento . L' altra è di oftervare 
nelle particelle , ìnfihuium pt'ms mgotium de 
CoIotiHs ' in Gtil'iam Ct/glpìnam dedwtndis 
£ nell* altre , harum alterniti cis Padum con* 
debani , come il parlare tutto fi avvolge e 
aggira intorno alte Colonie, e come fi ma- 
nifcfta che la mira e jl fine de' Romani 
era la fola c femplice deduzione delle me- 
defime , Ev-vì- noto che Qpptda t vocabo- 
lo, come infegna JK\do ' ( " ) U giovane 
con altri , che fecondo le glofe in greco 
vale Città , e loco cinto di mura , Ecco- 
vené tin beli' efempio in quello pano Li- 
Viano lavorato fui tornio dell' antipolio di 
Polibio , dove fi hannq le voci Oppìdi t C 
UrBit , dopò che Piacenza, era già da cir- 
ca dieci anni Colonia , come in Polibio 
le voci Oppido ; & Urbi innanzi alla dedu- 
' ZÌQ- 

( a ) Aid. in gtneft, per EpiJI, 
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zione della rnedefima (a). Crediderat Cita» 
ptjìetis Oppidi facìltm expugnanmtm tfft: & 
tàbìlitas Colonia induterpt tum magno fi tx- 
eid'w tjus Urbis terrmm coterie injefturum t 
laonde fc quefti Oppidi erano Oppidi ab 
antico è da credere che fofiero già flati 
cinti di mura, e cinti gli foflèrc? tuttavia, 
e che l'opera de' Romani nella deduzione 
delle Colonie non fofle un cingergli la pri- 
ma volta , ma un ricingergli ; firmiores > 
dice l'Ughelli (£), adjecert murai, ut feri* 
hit Lhius , Polybiut , atout Taàtus; e nella 
lùa VerCone di Polibio infegna con pari 
evidenza il dotiffimo Cellario ; Oppìda mu~ 
liiunt , €r Colonof (e) ad fisa* Colonia* 
pnfitifiì jtdtat Innoltre Vellejo Patercolo 
awìfa , che /uè advtntum in Italfam, An* 
riibalis Cremona : , atqtìe Placenùa , (piega il 
mentovato. Cellario full' e (èmpio dell' erudi- 
Uflìmo P. Leandro Albmi >' f'ta , dtduBs 
font 



(a) Lh. tìS. -%7t ( bj Ughtlh hal.Sac. 
Tom. 4. eòi. 577. C c) Geli. Geog. Jnt. Itb. 2. 
cap. 9. pag. 666. Ueil, Patere. l\b, 1. capi 4, 



o( 4* )© 

fKnt Colonia ; E il Marchefe Scipione Maf- 
fti ( a ) dice che ntlF Epitome Liviana Ji 
ha t come immediatamente avanti la guerra: 
Punica furono da' Romani condotte te Coloni» 
di Piacenza , e dì Cremona , e qitejlt mt 
terreno prefo a Galli : E fegue : Tale era 
tufo Romano , « però reggiamo ht Livi» 
come alle Colonie mandate a Modena , « 
Bologna , a Parma fi dijiriiuì terreno tolto a* 
So/ , e a quella dì Luca terreno tolto a* 
Liguri , Ecco peri come, ìn pena furon pari* 
mente allora privati i Cenomant di buona, 
parte del >7 'triforio loro con F Edificavo» di 
Cremona , cioè dire col rafforzar degli Op- 
pidi ricmgendogli di mura , come già vi ha 
dimoftrato con Polibio , V Ughelli , e il 
Cellario ; poiché i Romani per imbrigliare i 
Calli , la forza di guati era d* intorno al 
Po , fui Po piantarono dut Colonie , ed al- 
trove i Cremona ebbe da' Romani ir) il 
nome 



( a ) Mag. Stor. Ver. I, z, p. t. e. zq. 
( b) Liv. I. 37. 39, 4L (e) Maff. «i. l.p. I« 
col 25. 
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*we w) Piami*.* Feggtfi tfpujf*mt*ti m 
et/Uh , centi , * quando i Romani ctleeam, 
no tonm i Golfi U du» Colmi» , F una di 
rffe nominaron Piacenza » l'altra Cremala, 
E fe non 0 palla f che, di deduzione di 
Colonie , dì Colonie » che i .Romani , 
come avverte .Cicerone ( a ) , «mrr« fu/pi- 
timm perniili Q)tt<$tmmt t , ut non Opplda 
Italia , fid propugnatisi a Imperli tjfe vidtrw' 
tur , e nulla di fàbbrica, e di fondazione 
di Città tutta di pianta, perchè ripiglio, affi, 
curarci folla parola con inaudita franchezza, 
che tutti quefti Autori IònQ. la bafe del 
di lui EdHìzio , e che tutti foftengono 
Bella deduzione -delle Colonie contempora- 
nea anche la fondazione materiale di effe 
Città i A che voler ufeire ur Campo con 
un* arma imbelle d* una Fnltfi 3 che qui 
non ha luogo , che di una oztofa riempi* 
tura , per tirate dalla fua l'Epitornatore di 
imo , quando litterabneme intefo fui par- 
ticolare della fondazione delle Colonie nien- 
-- • D te 

(a) Cìe. de Leg, Aff. centra Rullum. 
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te piti là dice di quello cKé dicono * co* 
me in appwflb vedrete . TaoitcK, e Livia f \ 
Ovvidiò ( a ) chiama '' Evàndrcy fondatore 
di quel CaftèlloS, >a^t»-V-irgitÌ0- ( 3* 
il nome di Rocca' Romàna -non 1 perche' 
(cosi Servio, iniegria piP^GaMlo. d^OffitsB 
te colà fabbricato .'da -Evandro foift Roma? 
ma perchè' ivi ebbe pòi ''Roma il fud' pffc 

t'p'o'. ; 

TrànJììtHt -EvanJer ' fjriiitftr'tz '"nummi 

/cairn: ' '• ,r - fi " f 

HJc-kìK'jikot Wbs' ^'" , »a»c , 'locus VrJ 
bis «v»/.' *i-*i J -A ifij'-y 'i.'ti sro 
' Ttàfpórà fico Evandro.-'! Dèi fihgfir! j 
'"•■>' E qui dov*' óra i rdhQhìà ', ' néri altro'f 
.-'Wavx'alhT JellÌ~tifoÌ the ìì fica-. » 
E^qni'fla bène *, "è; "cade : Ìn acconciai 
h figuri tfntiùpàùèm \ 'q fla Ptoùjfi ma 
non cosi nel cafo noftro . Non v' è bifo- 
gno della 'figura j dove- efìfté il. figurato \ 
PÌ già.- v'erano ì come è detto , gli/ 0p*, 
«■ r. ■ . - ■ -ii- t-i":i> ■''tedi - 



JEn/td.;. 
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pìdi per vera e non ideale efiftenza . Dire 
poi quella loro efiftenza d'un gualche me/e 
prima ( a ) , dove U tetto non lo dice è 

un giocar d'invenzione , quando quello 

ch$ mefi prima non. fofiè , come U ben 
prtfto di cert* Autore t b ) de' noftrì tem- 
pi , che era un ieri, prtjla ài due Tegoli , 
p il poco. meno, del noftro Compilatore CO, 
che dice Tacito Autore poco. .meno, antico 
-di Polibio ». quando, Polibio vivea:, 

4econdo il Voffia CO, e U Caiàubana (/), 
dopo la meta del fetta fecola,, cioè circa 
il 55^. di Roma;., e Tacita , feconda il 
Petavio ( 8 ) ». e Voffia (. h ) , circa la 
metà del nona fecolo , eie* nel 848. E 
un bel poco , meno, s'egli * ; .ta : poco. 

■ , . .0 * che.' 



( a 3 Pag.. %l lin^ 4. ( 6 , 'Co»'. Pstt. 3» 
A//* e* (J. (C) jìnòn. -'p, 59, 1 Jtff- 

l»)io 1742. ( d ) j*flf. 2Ói /r»^ i: W» J ' ro * 
( e) i^J. de Hifl. Grsc I. 1, c. 19.. 
C f > Cr/ii. 7»~ Nat. 'ad Potjiè. ( jj ) "Air. 
«R r.> 1. p*&< ^ (h) 'fWT. flafc'àfc 
W. 1. cap. 30, • 1 
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the porta folle fpaile tre feeoli * 

Va d'accordo appuntino, dice jl Cam* 
filatore ( è ) , ed ie a pieni voti glielo 
accontento , col memorato fefto di Polibia 
il tefto di Tacito (è)i Btc txitiis Crarnonanf 
habuit anno 286. a primordio fui ( che appuri* 
xo dall' anno 555. delta deduzione delle Co* 
ionie all' tilt dell' «ecidio di Cremona con- 
■tanfi 2W. anni) . Condita ttèt T t Sempronio , 
*>* P, GoWebo Confulibus, incruente m ìtattam 
jfnyiùale, ftopugriitcutun aàvetftis Galhs trans 
fydum agcntes, & fi qua aita vis per rfipes 
tatui . Se quello tèfto di Tacito con cui egli 
chiude l'orribil racconto della cotale defola- 
aionC e dlvaftaménto di Cremona fetto dall' 
atmixli yefpafiano, - va appuntino (fatemi con, 
Jolibio j le yocj a. primordio fui fi hanno a in- 
tèndere non de! Tuo primo eflè're , cioè dire 
ideila faa prijna feriale, p/jgine , e fondazio- 
ne ^ cciine yuole .il Cptpràlatpre , . ma fibbenfc 
con rÙghe]ìi , col MaSèi, e poJ fellatio dal 
,■ - .1 A -v. J .*:-.'r. '.^A ^0 ; 
; ( 3 )'•.•' •• '• £ " ■'- v-' v 

f'/n. 12. ,-\ .•>•• .■ ■'■ 
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("od primó eflere nobilitata e condotti Colo- 
nia , datchè ebbe nome , dacché fa j raffor- 
zate le mura ,i in miglior fortezza ridotta da' 
Roiriarti , é fetta CórirrO ì Galli Città dì 
ftòrifieri e* piazza d'arme ; a primordio fui 
anditi prapttgbatblM i E cìù fi fa piti chiaro 
dai conrefto di Tacito rrtedefintó , che dice : 
Jgìtur numerò Cohnomm , oppùrtunitate fiumi* 
■riunì ì ubère Agri anrièxu i coambiifque gén- 
iiim adoUvit fìomitque . Per li concorre tizi 
adunque i /piega Giorgio Dati ( » ) , degli 
Abitatori , per la quantità di' Fiumi e 
pet la gramezza del Paefe ali' intorno ,■ e 
pe matrimoni fatti con gii Uomini di quel-, 
la contrade , grande Città e molto riputa- 
ta fi feci ; Pare" a vai che quelle Voeì 
iìeno relative alla decantata fondazione tut- 
ta di pianta 1 de!!e due rarrimerftorate Città , 
a non più tofto alla femplice deduzione; 
delié Colonie) Voi fàpete j fecondo le ieg* ; 
gi di lana critica » come infra gli altri in- 
D | fc- 



Ci) Giorg. Ùah li ii). >■ 5°;* 
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legna Toinardo ( a ) , che gli Autori fi- 
hanno fempre a conciliare , dove non fla- 
vi tra effi aperta repugfiànaa . E per ren- 
dervi tal verità più fenCbile Vi voglio met- 
tere innanzi un certiflimo Canone di criti- 
ca del chiariffimo P. Pietro Lazari Gefui- 
ta , qua!' è ( b ) .- Verba fxp'ttts ita ateipien- 
ila funt ì Ut vulgus folet, communi , & por 
puiar's ufu , non rìgidi , & quemodmodum 
detti in ScboHf ampere confuevemnt . E di 
quello Canone Voglio recarvi in mezzo le 
lifleffioni fauatiffime deU' ingegnoliflìmo Au- 
tore delta Storia Letterària ( e ) d'Italia . Die* 
egli, che il nome natalis affai volte è trasfe- 
rito a denotare altri giorni d' allegrezza , ol- 
tre il vero giorno del nafeimento d'alcu- 
no, e che il nome di prìmus alcuna Vol- 
ta è tratto ad efplkare cofa , the in rigo- 
re la prima non fu. Fatene voi l'applica- 
zione al calo - Altra via , infogna il Maf- 
ie* , 



<a) Toin. Evan. ÌUrmm. {b) P. tot. Cnt 
Re£itl. Rom. 1754. ( c ) Sur. leti, d Itti. 7. 
to Uè. 2. c. 8. pag. 519. * 
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fe, la) per ifcoprire la Lez'ion fana d'antico 
Scrittóre fi è quella di rircontrario Co' Po- 
fteriorij che da elfo preferò ; Sentitene per- 
ciò l'Abate Don Ferdinando Ùgtaelli (b) .• 
Placatila tartquam Romani Coloni* plur'tbus 
in lodi merhin'tt Ltvius j Tàcitus-, & olii ; 
e il Cellario: Placent'ta antiqua Colonia fu\t y 
mttu Punici bell'i condita . Però dicono qlie- 
fti ricantati dal Compilatore come fuoi Par- 
tigiani , che fu fondita , piantata , colloca- 
ta , dedotta , è condotta Colonia ; giacché 
tutti quelli modi di dire preflb gli Scrit- 
tori Tuonano lo fteffo ; dicono, come Co- 
lonia Romana , noti come Città Fondata 
dai Romani tutta di pianta. E dell' origi- 
ne di, Cremona, voluta dal jioftrtì Autore 
coeva , e cónrémpofàrìea é nella deduzione 
delle Colonie $ e nella fondazione materia- 
le à Piacenza cosi parla il dianzi nominato 
Ughelli e non borbotta irà demi (c): Vi- 
* D qt-ì \ . rior ■ 



(a) Màffi Star. Ver. I. i. p. ì.cbl 20. 
(b) VghtU. T.-z. ItaL Sor. 
(ci, XJ s hell.- Stài. •-Sdii Tona 4.- col 577.- . 1 . 



t>( $6 y 

ttot apìnto ", famaque tìnti Gallo* , $«/ 
te fu/feto defcendtrunt ad ripone Ptdì FIu- 
tniais adificaffe -, Verificandoti ciò che ri» 
ferìfce il Maffcì (*) , che i Cmmmm! w- 
tiipàtonb ài là dal Po un fritto dì Fae/e , 
o"'? allora Città non erano t e poi ni forfore» 
E il Dottiflimo Cellario ( b ) e innanzi 
a lui il P. Leandro , Tuli' autorità di Pli- 
nio , e di Tolommeo, che che ne feste POI* 
ftenio (e) , la dice i Vrh ìnclita in Ceno- 
totani* , & Coloiiia Romana fuit Cremona : 
E i Cenomani vi erano 344. anni innanzi 
ai Romani , g'iufta il calcolo dell' Ughelli , 
nè v' è co& , dice il Maffei , in tutta 
l'antichità più manifefta dell' efferfi Conte' 
nuti i Cenomani in quella Pianura ; eh* è 
tra i Monti , e '1 Po , e tra '1 Chiefio , 
« l' Adda . E fimilmente U citato Ughelli 
a quale dopo ciò fegue 8 dire t Jam rum 
Piacenti* fati* Colmi* Roméni rerum Domi, 
ni ( notate ) fitmiorts adjtctrt mute* , pio* 



(a) Mag. t, t, f, t. e, la. (6) Cell. Grog, 
L a, c 9, f. 6S6. (c ) Olfi. éd Gl*v. p, tf. 
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f ugnarti* contri Ggllos futura , «r ■ firitit 
Polybms , LhÌHS y atque Tacitus . E ciò che 
i detto di Ctemona , è , detto anche di 
Piacenza ; perocché * fecondo il P. Leandro 
c il Cellario («) , ambe uno tempore i . ao 
unii aufpUis fuerunt dtdu&e . Dite può egli 
darli dimoftraaon più fenfibile dell' antichif- 
(ima origine di ella , e più infaliibil rif* 
contro dell'allegato tefto- di Tacito? Con* 
eorda il riferito paflo con altro dello ftef->. 
fo Abate Don Ferdinando Ughelli, che dc~v 
po d'avere accennato come puro e fempli- 
ce Relatore le varie favolofe opinioni , che 
li hanno dell' origine { i ) di Piacenza la- 
fciò fcritto : AWt volimi y qui propìus , acce* , 
dvnt , itimi ddificoffe Remanos itti . centra , 
Gallo* tanqunm propugnacela vfum . Al che 
fi uniforma il Maffei (O , ove dice che. 
Cremona itti terrea de" Cenomani {offe poi ài 
Romani eretta, cioè eoa l'anzidetto Ughel- 
li 



(a) Z. JBÌ. Dcfc. hai. p. 319. Cell. I. z. 
<> 9- (b) Ughell. lui. Sac, Tom, 2. e*l J94« 
(c) Maff. I. 1. 1. col 29, 
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li in miglior fortezza ridotta , frmiorei- aà* 
jecere muros (a) . E qui notate j come con 
altri riflette il P. Leandro * che gli Autori , 
the hanno fcritto della lignificazione de' ver- 
bi ufano affai volte il yerbo edificare per ri- 
fiorare , ed aggrandire ; notate di più come 
Je voci edificale tanquàm prùpugnaettló Ufuros 
concordano con le già dette parole di Ta- 
cito: A primordio fui condita prbpugnacUlum . 
Cosi mi figuro che l'avrà lotefa j e cosi dee 
averla intefa l'Autore della Storia Letteraria 
d'Italia t con jrffolui il dottiffimo P. 

Francefcantónió Zaccaria ■. T>i Tatto nella pu- 
lita e dotta fua Differtazioné de Cremong 
erigine &c ftabililcé ; che Piacenza ; è Cre- 
mona prima che dedutte veniffero Colònie 
efiftevaho Oppidi : antequam flàctAtia & 
Cremona- Colonia dedkccreniur j extìtere quidem ( 
fed- oppìda erant : Oppida , cioè, fecondo il 
Marchi* Scipione Maffei , Aldo il Giovane y 
è Pa- 



*(a} £. Alb. , Déjcu Hai. p. 319. Manti. 
ÌJÌ1 Vicenth. ir U (b ) Slot, LetU hai. v> i? 



fe -tapis , pìceoh Città , nobilitate .poi.,, ed) 
aggrandite da' Romani con la deduzione del*: 
le Colonie . E tali erano appunto.;, onde*; 
come più (opra abbiam villo, Tacito Grif- 
fe che Cremona dopo che fu dedotta i* 
Colonia ( è lo fteffo dicafi pure di Piacen- 
72. ) per la moltitudine de' nuovi Coloni , 
e pe' fatti matrimoni > grande Città e mol- 
to riputata fi fece : numero Colonorum con- 
nitbiifqut gentium ttiiolevit jkrruitque : Ciò po- 
rto , come può dirfì con diritto razioci- 
nio , e fenza manifefta contraddizione , che 
in fenfo del t. Zaccaria Piacenza » e ' Cre- 
mona nella deduzione delle Colonie follerò 
Città fondate tutte di pianta da' Romani f 
Vero e , come accenna il Compilatore ( a ) , 
che ìl mentovato V. ha fatto un pò di vio- 
lenza alla Voce Oppida non valutandola per 
Città conrra il comune lignificato ; ma quan- 
to ciò egli è Vero , altrettanto è falfo. # 
the allegando egli l' efiftenza degli Oppidi 
- • . ■ in* 



<a) Pag, 34^ Un, il. alla Ih. 30., e pag, 

35' 3. ...... 



ìniUlUS la deduzione dellé Colonie diritti 
mente fi opponga al riferito patio chiariflì- 
mo di Polibio i e di Tàcito : La mi pare 
una grati prefunzione' volerti rhiflirare col 
Aio niaeftro , è rhaeftfb tale j e volérgli fen* 
aa ttgiotì fopraftarei Mà v"e di peggio; Gli 
Scrittori del Giornale 1 de' Letterati d' Italia 
nel Tonto decimo all' artìcolo quinto pag. 
262. t e 263. dicono j che fi hanno buoni 
fondamenti , ricoHofciuti pur nell* jfrifi cele- 
bre Storico Cremonefe , di créderla di data 
Molto piti antica dilla deduzione , e fondazioni 
delle Colonie f i che Ì tanto pili nobili guanto 
fe né fa mena l'origine. E ptìft è fìiaravi* 
glia il vedere come bonametrte egli ci vor- 
rebbe far credere 1 , che i ffledefirHi portino 
con eflblui Opinìólfé i chi Piattaia injìeme- 
■mente cori Cremona allora fotamente (a) là 
prima lidia f t tutta di piatita dai Romani 
veniffe fondati , quando fu didatta Colorita , 
e da quel punto fittamente hltonmiciaffè a far 
la fila figura nel Teatro del Monda . Oltre 
icifitf " 



la) Pag, 55, Un, u, e pag, 30. 1. 19,, t 20/ 
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a ciò , omeffe altrove le neceffàrie eitaale* 
ni , e più d'una volta recate lènza indivi* 
duarae la parta , il Libro , U Capitolo, 0 
h pagina, ne carica qui nella pag, 32. del* 
le lue memorie il margine dì una affatto 
ozìpfa e inutile, indicando contro fAriff l'ar- 
ticolo fettimo del Tomo Terzodecimo de* 
citati Giopnaliftt , quando confili tato atten, 
tamente tutto , quant' è, il detto articolo 
nelle pagine venti, e linee fecentofcflantot. 
to , che lo compongono , di quanto egli 
dice, non ve n'ha un'ette. £ quello è un 
intendere , che Ha veramente intendere , o 
un dar» ad intendere d'intendere? Diffe già 
Cicerone : Si ifia etufa eh te tota per fio»* 
mm ftoudem , vulhiam fifa ift y quo 
te nomhu apfelUmus? dudacem-? . , . Vulgo.* 
ria hae , &. oèfofet* firn . Non vi afpet. 
(afte. però che io ardiffi giammai di ufare 
per eflòlui tali parole , che non è mio co* 
ftume : non . mm , dirovvi con S. Girala* 
mq (ff) ? canfuevì tomm infulmt emrtbus % 
qua- 

{ » ) 4fo # 84- M Zm» , <* Qm, 
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- ; oHo sfotto , bsuchè : Ca. ctoto di per fé 
molti litote a.queftó pafio di Tacito, pe- 
tócche* egiL è d'AchilM. del Compilatore co* 
<tM'-il P. Leandro Alberti, del GhiariffimQ 
©rdine ;de' Predicatóri:, alte diftfc' del qua- 
le eccoci lenza a^wderceBfi* ■ • ... 

iQuefta Valentaffimo P. Leandro Alberti 
•(ho .dettd.fW« , e/ Bon^ £r*M , come U 
•Compilatore ( <» •) , : che. - l'ottima P, fran? 
icefcamoaio Zaccaria, agramente nu rìpren- 
rierebbe di poci mod^ftia, ficcome già l'Ab- 
bate -Bini, per aver -dato del Frate al ct- 
fcbratiflìmd Pad™ Onorato, a Santa Maria 
Carmelitano. Scalzo ) è h prima pttrafcan. 
viali contro, cui fi fraglia , ed ì pegli, the 
gii ( i ) fi affaccia' il primo tra la ciurma 
di tòloro , che fperano, di ottenere dalla fio. 
Sb-V a dall' tmpoflura ciò. che. per .altra via 
ita ùmfim: dì non poterft eon/iguire^e rhe 
liba/ano del nome di monumenti^ -e Alt* 



C'aTTV. 17.. e z%. Ih. ir., e- 14. 
(b)-pag. vj. dalla ìin. 6, alla lin. ii,\ 
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tori antUhìjfimì per accreditare t e ìmpmemen* 
te fpacdare * loro, fogni , e £n'tri&hxi , Ma 
prima dì dar retta, a i» fier proceflo del 
nòftrq Autore , che fiede a banco , e tien 
ragion? contro il P, Leandro fentitet 
come difende fefteflb il P. Leandro » e cola , 
di . fefteflb, modello, eftimatore , dica, e dì 
fe; e della Patria Neftra, , . 

- Sfla, Mobile Cittì di Piacenza è nominata 
Piacenza, da tutti gli antichi Scrittori da 
„ Scrabone , da Plinio, da Appiano Aleffan- 
i,-drino da. Cornelio Tacito, da Livio, d« 
„ Plutarco , tì. da Tolommeo . Da chi la fot 
„ fe fabbricata in più modi fi narra., delli quali 
, alcuni rammenterò * lafciando però al giu- 
', diziofo Lettore dar quella fcntenza, che gli 
„ parrà più verifimile « Nella narrazione del 
„ principio delle Città, e de' Luoghi forante 
„ io depriva alcune cole, che pajono a me 
„ non. Solamente fèvole * anzi bugie ; e ciò 
„ taccio per dimóftrare averle vedute, accioc- 
che non fia. riprefo q d'onoranza, e di ne- 

; . » gii- 



Defi. hai. p. 304. Ediz. Ve», 1551* 
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n glig enzft » ° di r" 311 » 1 " 11 • Perchè fpeffe 
voke (tanta è la cupidigia de' Mortali di 
,j voler effer ettimati, ed 'etere divenuti i'an. 
j, tichi , e nobili Avoli ) credendo alcuni alle 
i, narrazioni delle tavole affano i Scrittori, 
h che non fanno memorie di eflé, ficcamo 
„ ignoranti o invidio», o negligenti . E pel 
„ tanto i fpiriti gentili, e giudizioii non mi 
„ noteranno in quello , febben io deferivo tali 
„ tavole, benché poflbno avvertire, fe io gli 
„ predo fede , o no , quando dico , che io le 
„ lafcio nel giudizio del prudente lettore, 
Che bella ditela, che giudiziofo , che One. 
flo parlate ! Chi può ravviar in tal linguag- 
gio il linguaggio di un Uomo di treppa cre- 
dulità, e di mala fede i Non pare che egli 
Sn due fecoli fa antivedeflc l'odierna Poggia- 
léfca eenfuraf Eh che non mancarono , a det- 
ta del gran Mafféi, Cavaliere per le tante, e 
tutte eccellenti , e fingolari Opere fued'im- 
ynortal nome, in Italia anche nelT età meno 
illuminate acuti ' ingegni , che il vero , e '[ 
falfo difamer fapeflero . Grazie nullameno al 
fedirò Compilatore. " 
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Che- venne in terra a, illuminar -te carie («.)., 
. . Qhe, avsan moli 1 mm già celato il vero . 

Porta il P. Leonardo .C il quale vedremo 
a gloria di quefta inclita. Patria-, *a il Ciel 
quando, per. opera del Compilatore., (é) canv 
biato con. bella metamprfofi. di origine Bp- 
lognefe in, Piacentino ) : porta, le, varie opi- 
.njoiù , , che hanno gli Autori deil- origine di 
(quella Città , . ma,- non, le adotta. . Riferifce 
le opinioni- di Benzio Alefiandrino ,.di Ge,- 
lonimo Albertuccio. v e le. dà per quel che 
iono j come cofe di poco- colore di, verità,, 
e come, folle da, narrare a. fanciulli,. eda.far 
rìdere,! Letterati , Dice, che trqva in Livio 
che fu e fecondo alcuni per effère edificata 
ìn loco molto, piacevole,, nominata, Piacenza 
t ih qual nome fe foflè prima Celtico, che. 
Rimano, a Dio. piacendo dirollo in altra. mia) 
*el principio della, feconda guerra Punica,, 
p fia. de' Cartaginefi , effendi patTato Anni,, 
baie in Italia, e azzuffato con P.. Cornelio 
Scipione preflb Trebbia neh' anno di Roma cin- 
. ...... E- ■ que- 



(^i Ptt. p, i.,'C bO p"g- V- 1 '">- ? 3 -. 



quecento trehtaiei , e non cinquecento 'tren- 
tacinque . Che che ne dica iì rioftro Autore 
col fopraccennato P. Giufeppe Maria Stampa, 
io ftìmó più ragionevole il P. Leandro, t 
mi tengo con efTohli , dacché con effoltri 
cosi la fotano il Petavio , : 'il : P; : Agóftinò 
•Cairn* , 3 Baronio tòrenzó Eitórfl", il 
Marchcfe Scipione Matti , : "Àbramo Orte'Hrr, 
ed altri gravi modem?" Attori che tanni 
trattata la materia exproféffò v J So per inft?- 
guainento del fempre dotto e'Temprè éfattò 
Antonio Pagi (a) le fconcezize , ; che vi 'fono 
in materia di Cronologia , mafo altresì' con 
reraditiflimo P. Giufeppe Ortì'^JS che la 
Cronologia , e la Geografia Tono 1 nella 'Storia 
come 'gii occhi in tefla di fch'ì'che fiir. : Ma 
quelle fono piccole difcordié ' ; e di poca 
importanza . Segue à dire il Leandro , 
che ne fa memoria di quella Città ec. Alio* 
nio Pediano nel principio dèh" 'Opere Tifi 
molto lodandola , e narrando cóme fa fott 

(a) Pag. Appat. Chron, T. i. n, 160, 
(b) Orf. Fref. Sur. Ecc. T, i. "' ; 
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dedotta Colonia per comandamento del Se- 
nato Romano dai Magiftrato dei tre Uomini, 
cioè da P.Mafone Afina, da Gn. Pompeo Stra- 
bone , e da P. Cornelio Scipione , e che vi 
furono condotti da fei mila nuovi Abitatori 
con alquanti Cavalieri , acciocché più fran- 
camente potettero rendere ai Galli , i quali 
tenevano quella parte della Gallia Cifalpina. 
Dice che ciò concorda con Tito Livio , 
in cui egli trova , che effendo foggiogato 
il Paefe dei Gali; da' Romani furono de- 
dotte Colonie Piacenza , e Cremona , e 
fpiega , cioè condottovi nuovi Abitatori , fic- 
come un fecolo , e parecchi diecine d'anni 
dopo ha ciò riaffermato , come di fopra 
abbiam detto , il piti volte lodato Crifto- 
foro Cellario . E il Tito Livio d' allora ( a ) 
è il Tito Livio d' adeffo , e ficcome dal 
P. Leandro fu intefo allora cosi da' faggi 
è intefo aderto ; febbene meno confìderato 
d'allora fia dal noftro Compilatore d' adeffo , 
volendolo pofporre a Tacito (é) colà da 
E % non 



Ca) Pag. zi. Ih. lì 13., e 14. (b)m/,7,, t & 



lion menarli buona a chi. fofie novizza 
nelle regole delia critica. , si, perchè alidi 
anteriore di tempo., G perche , coinè. Prirv 
cipe della Romana. Storia, à foltenutQ. da 
una piena, d'Uoiaini ifoflfwni , da. Vallojo 
Patercolo , da Quintiliano.,' da Giuftino , 
da Seneca., da, Svetonio , da..V.opiico ,. dft 
S. Girofamo. , e perfin, ,da;;. Tacito fteflòj, 
il quala , benché nprefo di bugiardo .dft 
Tertulliano ., e. U Pi Rqpino (rt t ),dica , ohe 
fir.ijhi de aliis fenùat ^ di Livio, ferine ('£}> 

jTifdS, .Irvita #li>q!<mlM ,. ac falsi pr.fcltirt<i 

.ii? primis , .E Tito Livio è quel. Tello, 
che non.fojo .nella perlina ; del-..iiio Epito* 

.autore, L. Cloro, , , aia eziandio . in; fua.pefr 
fona, propria, ; dopo d'aver accennata buòna 

.^parte: .delie ,.wic«nile .d'AimibaJe ..nelja flit 
marchia dall'Ebro. all'- Italia .(e) > ci dice-: 
In hdì'iam. interim aibil. t<,l(ra<, <>/iit># . lò^nor 
traitfiffe Amibaltm a . fyliffilimfiiw^ Les*t',f 
Rvwtìt..prÌ!itum ew ,;, \jQ m , ,pewd*~&. fi 

ih M». K tj .},(• , ,:■ . - : olcA 



" Rttp. in Inf. ad Hifl. Gali, (b) Tacit.^ 
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jZìpei jam tranf.ffet , Boi't fitìicitatis Tu/ti' 
brìbus defccerunt % nec ?am ob veterts in Po- 
pultim Rotaanum (ras ; quatti quod tiupet circa 
Padum Placénitam Ctsmmamque Colonìas in 
Jfgratn 'Gaììicum dcduSlas agre patitbantinr .- 
Ora a difpettó di fìffatte incontratobili Au- 
torità fondamentate si (làbilmente ) perchè 
federe a fcrannà , e ^condannare il P. Lean- 
dro (a) dì affai volti troppo credulo , e 
fempre poco e/alto Scrittore ? Guai fé forte 
inappellabile il di lui Tribunale ■. Voler fo- 
ftenere -, e indubitatamente affermare che il 
folo Epìtortiatore ( b ) ci régiftri la dedu- 
zione delle Colonie gli è un negare là luce 
al giorno , é Via voler dimentire a torto il 
P. Leandro j e noi con efìb. Voi vel vedete. 
Non già per là fognata fondazione tutta dì 
pianta delle due predette Città i Boj , e 
gì' Infubri tlifdegnati fi allarmardno, e ven- 
nero a battagliarefcbi contratti co' Romani , 
Ina , per la prefemita venuta di Annibale 
E 3 per 



(à) Pag. iSi /rtr,-?. (b) pafrìzS. l'im 20; i 
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per l'antka nimiftà co' medeitmi , e- terna- 
tamente per vederfi , come parlano Ì Gior- 
rfaliftì d' Italia , piantato da qutjii uh novel- 
lo Giogo nelle due nuove Colonie Piacenza , 
t Cremona , quoA nuper circa Padum Pla- 
tenùam Cremonamque Cohnias in Agrum Gal- 
licum deduBat Agri pat'tebantur . DÌ qui è , 
che ì citati Giornalìfti (a) lafciarono fcritto , 
che il di lui preci/o fentìmento /opra rih non è 
irtamente noto . Non quanto, come è detto, 
alla deduzione delle Colonie , ma quanto alla 
fondazione delle due ricordate Città , indican- 
doci egli , benché fub nube , nel raccontarci , 
che fa con tutta la più defiderabil chiarezza, 
e il come , e il quando follerò a tal condi- 
zione Ialite di Colonie ( o fodero col Gius 
del Lazio , o follerà col Gius Romano , o con 
l'uno e l'altro per ora a me poco importa) 
a guifa de' Maeftri Dipintori , che nelle loro 
Opere, a detta di Plinio (b) t nteUtgitur 
femptr plus quam pinghut , l' efiftenza di elTe 
come 



• (a) Ghr. T* 10. art. 5-p. i6u (b) Più. 
I. 35. taf. 10. 



c( yi )o 

come cofa dj. molto innanzi . 'Eh .credetela 
che Polibio Scrittore si diligente ed efetto , 
e con effaJui Livio , il quale da niun' altro 
più che da Polibio prefe , non l'avrebbero 
taciuto, C benché il filenzio le più volte in 
tat. cali:,. fecondo il Baronìo (a), e il Magl- 
ione, è prova di poca vaglia ) le foriero elle 
ftàte , come gemelle nella deduzione delle Co- 
lonie, .cosi qualche mele prima della deduzio- 
ne gemelle pur nate a un tempo anche per 
rapporto alla totale loro eiiftenza materiale. 
„ Era inflltuto , fono parole del citato Maf- 
„ fei (i), de' gitlfti Romani di non mandare 
„ Colonie fe non in Paefi prima -nimici , e 
„ fatti di lor ragione per gius di guerra per 
„ fervirfene contro i nimici di propugnacolo , 
„.e. di frontiera <p<é M lor 

,, Confai; e dice, che infegna. Appiano, che 
„ i Romani nelle Regioni dentro l'Alpi fog- 
E 4 „ gio- 

(a) Baro*. T. io. pdg. i/o. £#f. Antutt. 
Mutili, p. 2. àt fiud. mon. T. 2, cip. lì. 
p. ig6. Edit. VeHet. 1714- Cb? Mitff. Snr. V*. 
I. i. p. i, col. 31., ir 35. . . ... ; ■ ; 



V, 'giògàte coftumavano di far Colonie inVèCé 
„ di fortezze ; e teftifica più efpreffamerite 
Annibale degli Abati Olivieri , Cavaliere , 
come è a vederti nelle fue note a marmi Pe- 
liteli (à) -, fe in altre erudite Opere fue , di 
fino Criterio , di faper fommo , c di molta 
eftimazione nella Repubblica Letteraria ; che i 
■„ Romani degli antichi tempi , conducendo 
„ per la Italia Colonie , non fondavano Citi 
„ tà , ma quelle in Città Toggiogate e vinte 
„ collocavano , afiegnando ai nuovi Coloni 
■„ o tutte ti parte dèlie Gafe - t e Campagne 
del popolo vinto 
Far nafeere Città in Un' attimo come i 
funghi le fonò cofe affai rare , e pajono 
feoperte ammirabili del nùftro Compilatore.. 
Poveri Cittadini, e Cavalieri Romani (4) 
mandati ad abitare in fabbriche lavorate tutte 
di pianta -, t cosi di frelco ! 

Ed ecco vendicato l'onore del P. Leandro 
full' orme del quale fono dappoi venuti' il 
Cellario , l'Ugaelli , i Giomaliia d'Itàlia , e il 
Maf- 



(a) Dfarfi. fronti.- Ftf. (b) fsg. II, 
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Maffei , è perciò fpàcciato a tòrto ', quali 
Uomo di poca dottrina , e di manco- giudi;; 
ciò , per fcguace della frode , e dell' impo^ 
ftura » e per fautore di fogni , ghiribizzi ; 
A tali rimproveri fatti ingiultoinente al P. 
Leandro mi fento lutto agitar dalla bile , e 
in voglia di ritorcergli contro con più di 
ragione i fuói ftefli infiliti ; ma mi fo forza, 
e gliela perdono ; cosi il Ciel non gnel mena 
a reato. 

Fatta la rivjfta dei Tetti de' fuppofti 
Difenfori , e Softenitori dell' Epoca Tua cer- 
riffima , e trovatigli armi fpontate e di tem- 
pera afta! diverfa da quel che egli gli fpacriaj 
altri , ed altri rimarrebberó Autori a Vederli , 
fe crediamo a ciò ch'egli dice («}} che oltre 
gli addotti vengono nella di luì opinione 
unti getieràlmentt j gran parole ! gli Scrittori 
dì /^i-alche difcernitntnto forniti , i non da prc 
vcnzione , o da altra paffione occupati . Io quan- 
to a me non mi fento per ora di menargliela 
buona fulla di lui parola , valutando per una 
prò- 



(a) Pag. 25. Un. 15. 
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prova ibprabbondante la di lui femplice aflér- 
zione . Anzi credo , fe mal non m' awifo , 
che quefto tutti generalmente , fia come il più 
nitrì del Mendoza , che a favore della fenten- 
za narrata dal Britto intorno alla venuta de' 
Portoghefi in Italia adduETe Plutarco, Dioni- 
gi , Porzio Catone , e Fabio Pittore confon- 
dendo fotto F ofcura formoli di p'tà altri que- 
gli innominasi , che io , dice moderno Auto- 
re (*), non faprei come rlconofcere favore- 
voli a cotefto fuo fevolofo racconto . Afpetterò 
pertanto con impazienza che vengano a luce 
per vedergli in vifo . Ora da tutto il fin qui 
detto voi chiaramente vedete, fe difìì il vero 
allor che diflì , che il grande apparato , che 
egli ci fa. dei già detti rinomati Autori a fo- 
ftegno della di lui opinione è un fantoccio, 
ed un Cartello in aria , non ve n' effendo fra 
tanti uno , che dica , che con celerità ìncredibi- 
li fia fiata, aliata folamsnte la prima volta , un 
qualche me/e prima della deduzione delle Cole- 
tot fondata, e fabbricata quejìa nojlra Città tut- 
... ta 



(a) Gran. IJì. cip, <?. 
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te di pianta , e che lann» cinquecento Xrentacin* 
que fia P anno natalizio di fua materiale origi- 
ne, e fondazione, e f Epoca fua Storica certi fftma. 

Una Storia , che Vacilla nelle fue origini 
é come una fabbrica , che pecca nel fondamen- 
to. Ed eccomi fui finir della Lettera. Parec- 
chi altre coferelle mi reftarebbero a dire, ma 
per amor di brevità le tralascio . Non debbo 
però omettere una mia {incera dichiarazione, 
ed è , che non è mio penderò col fin qui det- 
to a fóftegno della veneranda antichità di au- 
torizzare le prevenzioni popolari , e le dabbe- 
naggini di affailfimi, né di qui Affare Epoca 
alcuna accertata, ficcome faviamente protetta 
di non accertarne alcuna il noftro Storico Pier- 
maria Campi ( a ) , mero e femplice Relatore 
delle altrui opinioni , e molto meno , che il 
Ciel me ne guardi , di portarla fino , o più là 
de' fecoli Antitrojani ; ma unicamente a decoro 
della verità , e della Patria , tanto più nobile , 
al dire de' Giornalifti d'Italia , quanto fe ne fa 
meno l'orìgine , di accennare a forza d'argo- 
men- 



ta) Camp. IJÌ. Ecctef. p, \. p. 3. fui fine. 
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meriti, e lion d'ingiurie 1* Infiififténza dell' 
Epoca del noftro Autore . 

Voglio credere che fe quanto vi ferivo 
vertagli a notizia non fé ne avrà a dolere, 
dacché nettamente ci fi protetta {a) , che 
„ l'amore j 'e la forza delia verità troppo fa 
„ 'd' ìfrtp'reffione fui di lui fpirito , ficcome 
„ dee farlo fu quello d'ogni onefta Perfona. 
„ Cenfori , die' egli ( b ) , che irli ammaeftri- 
„ no , e mi feoprano la verità da me dianzi 
„ non ben ravvifata , gli avrò ferripre cari , 
„ nè delie giufte loro cenfure prenderommi 
„ altra pena, the quella, che prender fuole , 
„ chi vede i fuoi fervidori fcamatar le fue ve- 
„ (ti , per cavarne la polvere , e per afllcu- 
„ rarle dalle Tignuole ; 

La Critica , come avvita dotto Scrittore , 
Ce) , non foto non viene a derogare alla fa- 
ma, ed al credito degli Uomini grandi ; anzi 
è un fegno il più fincero della ftima , che fi 
1m per effi \ poiché intanto fi nota qualche 
lor 



(a) Pag. 18. Un, 12. (b) pa s . 1%. Un. ad 
(c) Civì p. 3181 And. p. 412. 
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lor mancamento , in, quanto fi teme , che- 
non, tirino col loro, credito , e colla loro au«. 
tonta, ne' medefimj fallì gì' Incauti , E fe il 
noftro Autore nel voler illuftrare , e depurare 
le Storie chiamandole alla verità ha prefc*. 
de' graffi abbaglj , piacemi il' dirne il prò e'I 
contra , chi non ne ha preti ì Quanti forfè io. 
pure f E che perciò ! Si ha .,a cacciar la Luna 
dal Cielo perchè patifce Eccliffi f Conchiude- 
rà dunque col Poeta ; 
- --CU può. vamarfi fififia. difetti 
Efammando i fui. ". . ;> 
C'iafcuno impari a perdonar gli altrui , 
Eccovi fervilo , come ,fao fapufa il meglitf 
di quanto mi avete fcritto , Statò in attenzio- 
ne, fecondo che mi promettete , del voftro 
giudìzio , il qua[e .a,me fervirà di ftimolo-, e 
d'incitamento a nuove {"coperte , e di nuovo, 
pafcolo a voi , e. alla curiofità voftra. Saluta- 
temi , ma ben di cuore tutti cotefti miei cari 
Amici, e vivamente raccomandatemi alla loro, 
buona grazia , mentre io al folito mi vi rac-. 
comando, alla Voftra . State fano K 
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